Пятниця б грудня (23 падолиста) 1912. 


Рік ХХІ. 


биходить у Львові 

жо дня (крім неділь і 

гр. хат, сьвят) с 5-1й 
годккї по Бокуда 


РЕДАКЦИЯ 
і Адмінїстрапия: ухи- 
ця Чарнецкого ч. 10, 
ШИСЬМА приймають 
ся лиш Фрҳиковані, 
РУКОПИСИ 
ввертають ся лаш на 
окреме жадане і за вло- 
женви оплати почт. 
РЕКЛЯМАЦИЇ 
незанєчатяні вільні від 
оплати почтової. 


РІДНА ЗДСОШИСЬ 


Додаток до „Газети Львівекої“, 


Передплата у Львові 
в бюрі двевинкків 
пасаж Гавсмана з, 9 і 
а ң. к. Староствах на 
провівциї : 
на цілий рік Б 4:80 
на пів року  К 2:40 
ка чверть року Е 1:20 
місячно. ., , Ю-- 40 
Поодиноке число 2 е, 
З почтовою пере- 
силкою: 
на цілий рік К 10:80 
на пів року К 540 


на чверть р. Е 9:10 
місячно ... К —'90 
Поодиноке число е е, 


Вісти політичні. 


З Ради державної. -- Важне зохйданв мі мец- 


кого парлямснту. -- 8 балканьскої війни. 


В палаті послів вела ся оногди дальше 
буджетова дискусия. 

П. Котдярж (ческий агр.) вазначив, ща 
супротив поведеня Німців не можна мати на- 
дії, щоби прийшло до справедливої ческо-німец- 
кої угоди. 

Павлюк (ческий агр.) говорив, що прави- 
тельство не дбав про потреби славяньекого на- 
селеня на Шлеску. Економічні і культурні 
відносини є там невиносимі. Бесідник звернув 
ся також до відповідальних кругів в завивом, 
щоби вробили все для удержаня мира. 

Джентіді (ітадіяньока людова партия) об- 
говорював проводїкана справи італіяньекого 
правничого факультету. 

Продан (Хорват) жалів ся, що в Хорва- 
тиї панує право пястука. Повага монархії і ди- 
настиї вимагає усуненя деспотизму. 


Гайльмаєр (кршст. сусп.) вапримітив, що 
наріканя на велику нужду урядників не нахо- 
дять послуху серед селян і промисловців. Бе- 
сідник заявив ся за постепенним зменшуванем 


числа урядників. 
дови канялів. 

На тім о три чверти на 8 вечером засїдв- 
не замкнено. 

В німецкій парляментї було на дневнім 
порядку перше читанє буджету. 

Державний кавцлєр Бетман-Гольвег за- 
явив, що події на Балкані від десяток літ при- 
кували увагу ведиких держав Европи. Тру- 
дности, які там повстають, полягали на ріжни- 
ци рас і віроісповідянь. Від вибуху війни стрем- 
ліня Німеччини зміряли до того, щоби не дій- 
шло до воєнних замотань між великими дер- 
жавами та щоби війпу зльокедізувати. Що 
правда, події на Балкані безпосередно не до- 
тикали Німеччини, то все-таки Німеччина у- 
правнена і зобовязяна рівно з иншими держа 
вами забрати голос при новім управильненю 
справ, які вийдуть з теперішної війни, бо в 
уложеню економічних відносин на всході Ні- 
меччина дійстно безпосередно інтересована. При 
тім Німеччина при управильненю деяких справ 
забере голос в користь своїх союаників, Сто- 
рони, котрі ведуть війну, не перечать, що ве- 
ликі держави при остаточнім управильненю 


Виступив також против бу- 


вислідів війни мусять зазначити свої інтереси 
і покликані до співділданя на основі тих інте: 
ресів. Розуміє ся користно буде, щоби домага 
вя ведиких держав наперед заповіджено. Для 
осягненя тої ціли відбуває ся жива виміна га- 
про що бесідник нічого 


док між державами, 


близшого скавати не може, бо ще тревають ті 
переговори. і 

Коли би між одною з Великих держав і 
одною зі сторін, що ведуть війну, зайшли про- 
тивеньства неможливі до розвязки, то буде рі- 
чию безпосередно інтересованих держав в да- 
нім случаю згодосити свої домаганя і їх пере- 
чести. Відносить ся то також до наших союз- 
ників. Колаж би їх у їхніх інтересах против 
всякого сподїваня заатякувала трета сторона 
а тим самим они почували би вагрожеві в сво- 
їм істнованю, то тоді ми, вірні нашому обо- 
вязкови союзника станули би сильно і енергіч- 
но по їх стороні і тоді для береженя нашого 
власного становища в Европі та для оборони 
бевпеченьства і будуччини нашого власного 
краю боролись би по стороні. наших союзників. 
Ма пересьвідчені, що тоді мали би ми за собою 
весь нарід. (Живі оплески.) ї 

Канцлер вазначує відтак відносини Німеч- 
чини до Туреччини і заявляв, що в інтересі 
Німеччини лежить удержане Туреччини під 
економічним ваглядом і вї скріпдене. Німеччина 
старала ся здобути для себе симпатиї обох 
воюючих сторін і уважає Туреччину по заклю- 
ченю мира важним економічним і політичним 
чинником, котрий повинно ся удержати при 
житю. 

П. Ледебур (соц.) закидає, що канцлер не 
сказав, коли повстане для Німеччини конечність 
виступити в орузжнем в руці. Ганить ш реакцийну 


Мачоха. 


(З італіяньского). 


(Дальше). 


— А щож могли би сказати?... Що опо- 
відають злі язики? Чи не знають, що кров 
свою точу, щоби тебе утримувати і убирати, 
неначе би ти була якою княгинею? 


-- Свою кров?... -- запитала Кляретта 
з іронією. 
-- Так, кров, а коли би ти не була не- 


вдячною і нужденною без серця, як би Ти не 
належала до роду хвальковатих дідів, яким був 
твій єтець і певно мусіла бути твоя сьмішна 
мати, сама перша признала-бись мені повну 
слушність. 

Сніде лице дівчини побдіддо смертельно; 


очи сипцали іскри, а гарві червоні уста дро- 
жали від злости, 

-- Слухайте, — панї Габріедьо -- екавала 
низьким голосом. — Як вам подобав ся мене 


вневажити, то добре, мущу звосити, коли сего 
Бог хоче. Як вам подобав ся влеважувати мого 
вітця, сего хороброго чоловіка, мушу також 
внести, тому, шо зробив тую дурницю і оженив 
ся з вами, чим окупив собі чистилище на там- 
тім сьвіті. А коли еы посьміля вневажувати 
мою матір, тую сьвяту душу, котрої слідів ви 


не гідні цілувати, 
ниві є день Зеленых сьвят, не внесу сего, ні- 


не так, що 


як правдою є, 
коль! Кажете, що моя мати буда жебраком? 
Але се буда правдива пані, чуєте? Сукві, які 
носила, купувала в магазині, дорогоцінности, 
які мала, були родинні. Як виходила з дому, 
кождий говорив їй: „Бог а тобою"--така була 
добра! А ви чим в? Жебракох, мізерним, ні- 
чам більше. Гроші, які маєте, є грішия людий 
бідних, котрим пожичаєте сто двайцять на сто. 
Суккї, які носите, суть ті, які відпродують вам 
служниці, алодійке, дорогоцінности, се застави 
вложені в твоїм закладі. А як люди бачуть вае 
в переході, проклинають тихо ваше тверде 
серце. Не говоріть про мою матір, сіньоря Їа- 
брієдьо! Жоя мати а в раю, а для вас певно 
Отець небесний отворить пекло! 


-- Отже вадля сего не хочеш взяти твого 
нового костіюму! -- ваклакала павї Габріеля, 
котра дусила ся з гніву, підчас коли паламар 
від сьвятих Апостолів порушив третий раз 
дзвінком, а перестрашена сею сценою Ќариінеля 
хрестила ся раз за разом. 

-- Невиджу потреби вияснювати сего!-- 
сказала Кляретта уперто. 


-- Але я се дуже добре розумію без ви- 


ясненя! -- кричала лихварка. -- Певно твій 
любовник ваборония тобі ? 
— А як би і тәк було? — скавала Кля- 


ретта вухвало. 
— Сей смаркач, сей плястер, сей рахітич- 


вий недоїдок, він мішав ся до даваня розказів, 
він удав заздрісного! 

— Так; і що більшеї... - відкавала молода 
дівчата; дрожачи від вворушеня. 

У бери ся в нову сукню, сейчас! 

-- Ні! 

-- Уважай, аби я не допустила ся якогось 
шалу! 

Кляретта вробила рух, аби вернути до 
своєї комнати. Але пані Габрієли підскочила 
і рукою убраною в червону рукавичку ударила 
єї в лице, Тяжкий дармовио від бранволеєти 
ударив Кляретту по шиї так сильно, що по- 
чала кричати і плакати, 

— Тихо будь! -- повтаряла паєї Габрів- 
ля низким, придавленим голосом. 

— Ні!.. нї!... — кричала Кляретта, щоби 
вї чули в цілім домі. 

-- Тихо будь! Тихо будь!... 

Але молода дівчина під впливом сидьно: 
го вворушеня кричала конвульсийно. 

В сівях на першім поверсі, пані Орсоліни 
замикаючи двері і попихаючи перед собою свої 
діти, бліда, вичерпана, шептада, рахуючи в па. 
мяти, кілько центів буде мусіла заплатити в ко. 
стелі ға крісла. 

-- Виходіть замуж, дівчата! Завод, 8 
потім побачите, що вас чекав. 

Гиївала ся, бо діти заінтересовані криком 
Кларетти не хотіли кже іти до костеда. 

Вигідно оперта ня рамени мужа, а в дру- 
гої сторони на лієці, пані Пєепіна Рапавдо схо- 


політику Абдул Гаміда і попвране єї Бімеччи 
ною, не визе, хто гірший, Абдул Гамід, чи цар 
Николай П. Роспа старає ся ядевити жиючі 
в єї граняцях ньроди, доказом того є судьба 
Поляків, Котонців і Фінландпів. Закидав остри- 
ми і образливими словами, що рішене судьби 
Німеччени опочизавє вруках Аветро-Угорщихи 
і Італії. Німеччина мусіла би виступити в обо- 
реві інтересів, котрі для неї не е житеяний 
інтересами. Коли прийшло ей до війни, буде 


2 


стокости, якех допускали ся Серби на Аль- 
бавцях. | 

Щоби заперечити розголошуваним єістяи, | 
шо Греки перші війшли до Оолуня, оголошено 
такий урядовий звіт вожда болгарекої ариії 
Теодоров : 

Дия 26. жевтна ст. ст., о ій рано був | 
я па челі моєї армії між селани Юбезна і Ай- 
ватово. В часі звідів вашу кінноту Е ы 
непризтельский баталїон, ва що она також від: 


річию пролетврияту виступити з відповідчою | повіла огнем В тій хавли вожд грецкої бри- 


акциєю. Не гадає, щоби продетарият мав яго- 
дити ся на ведевє ва різлю, 


Державний секретар Умлерлза-Вехтер від- | спільву годану приступу, 
пиряв образливі напади передбесідвика, аверяе- цав меві, 


ві против заприязвеного моварха одної я сусід- 
нях держав. 

Ш. Шіпави (цевтр.) ваявляв, що коли Ні- 
меччина стане в еборові Австро-Угорщини, то 
буде розходити ся лише о відпорну війну. 

П. Каміц (конс) ввекааує пересьвідчене, 
що Німеччина 1 нійецке войско зовсім готове 
до війни. Коля буля би які недостачі, то міні- 
стер війни поробить на час відповідні заря- 
дженя і попросить о потрібні кредити. 

П. Басерман (нац. аіб.) з вдоволенем ви- 
тає ваяву взнцлєра, що виміна гадок між дер- 
жавами треває дальше. 

Кореспондевт Вегиіһ. Тарербі. який повер: 
нув а поля війни, оповідав, що Болгари етра- 
тяди до сеї пори около 70.000 людий, в сего 
одна сема убитих. Огоблево значні страти 
в офіцирекім корпусі. Під Адриянополем зро- 
били Болгари великий блуд, тому, що ке чи- 
слили ся з повению, яка виступила; в наслідок 
того страти були значні, операциї, незвичайно 
утрудневі. 

Тіпеѕ донсевть з Цетинії: Вісти з жерела, 
якого не можна посуджувати о антисербекі 


дила звільна зі сходів, потрягаючи голозою з 
рідким волосем убраного в весняний капелюх, 
але котрий, що найменше шесту весну пере- 
бував. 

-- От, яке там жите провадять від рана 


до ночи! -- сквазла з усьміхом милосердія. 
-- Дівчата, як вовна. Ліапи стають, як 
їх бють! -- сказав пан Альфонсо, який любив 


пословьці і грубі жарти 

Ще повільнійше лая Вінкентей Манеття, 
давний здемісіоневанвй канцеліста, сходив аі 
сходів з! своею жінкою, блисаветою. 

— Ти ваяла свою книжочку до моленя, 
Елїго ? 

— Без сумніву. 

Чи знав, чого Кларетта так кричить ? 
Певне мачоха вибила єї. 
Ой, молодість ! молодість! 

На третім поверсі студенти, що мешкали 
по прявій стороні, постявали у вікнах, З лівої 
сторони професор англійскої мови, обтяжепий 
пятьма сестрами майзге в доарілім віці, пока- 
зав ся за вікном. А на подвірю сторожі виспі- 
вували веселі цісні. 

Вкінця пані | абрієла зійшла з Карміне 
лею, котра ідучи до костела, накчкула чорний 
серпанок на кучеряве яодосе. Пані Габріаля 
сходила зі сходів ціла яворушена, але старала 
ея надати "лицю вирав спокійний | удавала, що 
не чує плачу Кляретти, котру замкнуля в меш 
каню на два спусти. , 

Особи, які були у вікнах, на бальконах, 
4бо на сходах, мовчали, як коло них перехо- 
дила пані Габрівля, але она добре знала, що 
мимо усьміху, який товаришив пятьом сестрам 
професора, усьміху обовязкового, бо професор 
був їй винен двіста двайцять лїрів, від яких 
платив процент коштом власної крови і поту, 
підчас коли довг лешаз ся той самий, знала 
добре, що мимо тих вимуш‹пих усьмізів старі 
панни мидосердили ся над бідпою дівчиною, 
котра заподвла над страшною свовю долею. 

Знай» добре, що студенти з третого по 


гади ківноти повідохив мене, що Греки роз- 
пічнуть на другей день приступ. Ми уложили 
грепкий вод обі- 


г 


що пре нашу ухвалу донесе зара 
грецкому престодовасліднакови, яко головному 
Моя армія зачала посувати ся під 
позициї иепреятеля на узгірях, що домінують 
над місцевостями Айватєвом 1 Льойною і пе- 
рейшла де преетупу. Неприятель почаз острі- 
лювати нашу піхоту з гармат і рушниць, але 
наша артилерка змусила репризтеля мовчати, 
з піхота наша винерла ворожу з ві цозицей. 
Я розпочав погоню і наближав ся до Солуна. 
Тоді саме повідомив мене грецкий престолона- 
сиїднак, що Турки піддали ся вму. Хоч я ве 
підписав з Турками умови про капітудяцию 
і невідомі „мевї були єї услівя, підчинив ся я 
заяві престолокаслідвика, яко нашого союзника 
і задержаѕ мсю армію о З кли. перед Солунем. 
Греки находъли ся тоді в віддаленю 17 кам. 
в напрямі Вардара, поза мовю армії війшда до 
Содувя. З мого становища міг я видіти, як 
Турки вислали зі Солуня поїзди в напрямі 
Вардара для перезозу двох грецких баталіонів. 
Зі становища, на якім тоді Греки ваходели 
ся, ве могли они ва один день перемаширува- 
ти. Коли моя армія сама борола ея перед Со 
лунем, Греки у віддалі 17 кли. від Солуня 


вождови. 


верха, котрі заставили у неї свої голинивкй 
і перстені, кланяли ся їй з наругою. Переха- 
дячи коритарем першого певерха, почула ска- 
зані шепотом панею Пеліною: — „Бідве сотво- 
ріне!“ -- а на долині почула Блисавету, Як 
говорила до мужа: „Чи она не має опікуна?" 
а муж правник, урядник -- як сам себе нази 
вав — відповів жінці: „Певно, люба Елїзо, 
опікун міг би ся до сего вмішати". На подзірю 
бачила також зласливі усьміха фірмана і гро- 
ома княгині і розуміла, що неї они погорджу- 
вали нею, ненавидїли єї, а милосердили ся над 
пасербацею, котрої голосне риданнє заколисяло 
спокій весняного ранка, Одна лише пані Ор- 
соліня стрінута в брамі, котра вадармо старала 
ся запровадити лад з громаді своїх дітий, ска- 
зала їй покірно: „добрвйдень !“ Аби сказати 
правду,. паві Орсоліна при кождій нагоді за- 
довжуввла ся у пані Габрімаї: вої еї дорого- 
цінности, тонке білє, блискуче вачине були ва 
складі у лихварки, котра гролила, що цілнії 
сей скарб продасть, 

Ах! як полекшало сій дамі обтяженій з0- 
лотом, як перейшла браму, минула плоту 
і ветусила до костела, де вже грали органи. 
Еляквула перед великим вівтарем. Пані Ор 
ссліна клячала в ларці в бічній каплици і мо- 
лила ся горячо, а діти стояли з отворенами 
ротякаки, слухаючи музаки, мовчазні і дещо 
засоромлені. До Вінкевтий Манетта розложивши 
на вемлю кольорову хустину, приклякнув на 
ній одним коліном і з зложеними на лісці ру- 
ками, що хвилі відзавав ся до жінки: 

-- Ельзо, змов чотки за душі в чисти- 
дЕщу. 

— Я вже змовила. 

-- Ельғо, прочитай молитву до сьвятого 
Андрея з Авелїно о добру смерть. 

-- Саме тепер читаю. 

— Кльво, не забуть шістьдесять „О10гіа“, 

Пані Пепіна і пан Альфонс сидячи одно 
коло другого усьм кали ся до себе, до сьвя- 
щеників і до дітий, що порушали кадильнидею. 


поборені нами, піддали ся Грекзм, бо они по- 
станили ім користні услівя. Услізя ті вам 
звістні. Отже дня 27. жовтля ет. ст. борела ся 
часть Турків з нами а друга часть переговорю- 
вала з Греками. Так одна частина болгарекої 
армії війшла перша до Солуня, а друга на 
другий дель війшла разом з Греками, Дня 29. 
жовтня в'їхали князі Борзс і Кирило на чолі 
двох баталїонія 1 одної шкадрона з прапорами 
торжественво до Солуня, витані одушовлено 
цілям нзселгяви. Зі взгллду на грецкого пре- 
столонзсдідника, котрий є стеріших від нашого 
престодонасяїдника, в'їзд послідував один день 
пізнїйше. Мп вмаширували з оружнем в руці. 
Отоє правда про заяятє Ослуня. 


ананаси 


рак зані Й й стае пеаволано ій 


Новинки. 


"Льсів, 5 грудня 1912, 


-- іменоване і перенесеня. Пан Міністер 
справ ввугріпівих іменував доктора фільософії і 
магістра Фирмациї, Зенона Мартиновича ад'юнетом 
в хемічно - фармацевгичвім зазедояю Мізлегерства 
справ вкутрішних, 

П. Намісгник переніс практиканта конпепто- 
вого Паліерництва Вол. Полля в Борщева до Ска- 
лата а ад'юнетів будіввиціва: Івана Брилівьского 
в Ясла до Львова 8 Зигмуп. Герцога з Жовкви до 
Ява. 

Президент гах. Дирехциї почт і телеграфів 
іменував цочемийотрами ад'юнкта Ізана Боровца в 
Хабівці і експедивита Брун. Евграрда в Окориках, 

— В справі обманьств доконуваних купова- 
нем банкнётіз і внажочок щадвичих по значно 
низшій від правдивої вартссти цївї появило ся на 
улацях Львова слідуюче урядове остереженв: Не. 
сокістні сцекулянги, яких но брак вдіякій суспіль: 
ности постановили вязвекати .теперішпе подожене 
Для своїх мантійских цілий. Розчускаючи брехливі 
і вилумані вісти спонукали ширші а легковірні 
верстви 


. 

З сухих уст Кармінелі виходив рід при. 
тишеного свисту. Одва лише панї Габрієля ще 
зворушена, розігріта гнівом зла на себе і на 
другах не могла молити ся і мала лише тую 
розривку, що приглядала ся своїм дорагоцін- 
ностям, дотикала перстевів через рукавички і 
тішиляа ся чуючи а ухях тяжкі ззушниці, "Веї 
прочі в серцю були спокійні, або переняті не- 
ванною набожностаю, але ова в своїм подраж- 
веню, мусіла задоволити ся, щоби була подіб- 
на до блискучої поганої шиби в склепі голот- 
ника, за котрою кождий женчуг і перла була 
зі сліз і крови. 

Через той чае увязнена дома Кляретта 
все плакала і стогнада, орисівши на підлозі. 

Але атак нервовий зачаа переходити; по- 
воли вертала до притомности по грізнім звору- 
шеню. Незадовго встала, поправила убряне на 
собі і припровадила до ладу волося. Було то 
симаатичне і добре єство, о рухливих 1 делі- 
катних рисах лиця, з сірими повними огня 
очима; скора до плачу так як і до сьміху, по- 
сідала незломну волю. По кількох мінутах у- 
спокоаня і пануючи над собою, вийшла на, ма- 
лу терасу від подвіря. Кождий позерх мав та- 
ку терасу, ведучу до студиї, котра уміщена 
в рові головного будинку і крила офіпин, слу- 
жила до ужатку усіх мешканців палати Сак» 
тобуоно. Ќляра підійшла до студні як би по 
воду, зле сейчас в вікні по другій стороні у 
вікні з'явив ся молодець. Мала тераса і вікно 
знаходило ся в одній лінії, але переділював їх. 
отвір студві з нагромадженимми шнурами, він- 
дами і з ланцухами, що займало тілько місця, 
що хотяйби нахиляло ся і витягало, не можна 
було подати рухи з вікна на терасу, без нара- 
женя, що упаде ся до студнї; в козждім разі 


і однак розмовляти буде дуже вигідно, 


(Ковець буде). 


зложеної там готівки а користаючи в переполоху 
викуповують вкладкові кпижочги кхе ощадностий 
повизше їх вартости. -- В нпослідних днях зачали 
епекулянти ровновідати, що һа случай війни гроші 
паперові не будуть мати вартости лиш монета 
срібна або золота 1 під впливом вакхиканого там 
переполоху зачали вамінювати паперові гроші на 
значно менші суми в девічкій монеті. Аж надто 
богато бідпих людей стратило в наслідок того таж- 
ко вапрацоваввй гріш. 

Обсвлаком властий есть сстеречи людність, 
щоби не дала ся ловитя на такі, тлирені в мен- 
тійских цілях чутки і не виставляза ся на вивиск 
зі сторони несовістнах спекулянтів. Власти одер 
жали порученв, щоби в пілою етрогостию олідили 
аюдий, ревиускаючах брехвї і непоксячі вісти та 
вивискуючих тюдий мантійоким сиссобом і щоби їх 
відставляли бевиреволочно сулам до укараня. -- 
Львів'дня 2 грудчя 1912.-- Др. Бобржиньский, 


-- Конкурс. Кравве Товариство господяроке 
„Сїльский Господар" у Львокі (ул. Зіморовача 
ч. 20) ровихсув отсим конкуро на обсадженв трох 
окружних рільначах ічсоекторатів, які мають утво- 
рити в трех центрах краю для веденя справ го- 
оподарових Філїй Товариства в тих округах. Кан- 
дидаги мають Виказатись ріяьничим образованем, 
при тім вамічаа ся, що о сї цесади можуть також 
убігати ся кандидати в визшою рільничою рвІКОЛОЮ 
Платня і павшаль на обїздки Філій і Кружхів То- 
вариства вісля умови. До подана належить валучя: 
ти сьвідоцево укіяченої рільчичої школи і ситгі- 
сша уібае. Реченець конкурсу кінчить ся в днем 
1 сїчня 1918. — За головну Раду Краввого Това 
риства господарекего ,Сідьский Господар“ у Льво- 
ві. Др. Баг. Олесницкий; о. Т. Войнаровский. 


— Анкета в справі суспільного обезпеченя 
ва старість і на случай нездібности до праці 
в Галичині і на Буковині відбула минулої су- 
боти варади н львівск:й торговельно-промисло- 
вій палаті при участи представників права- 
тельства, краевого Виділу, фабричного соювя, 
буковиньової секциї австрийского союза про- 
мисловців, товариства ,Сільский Господар“, 
Союза промислових стоваришень у Львові, Па- 
лати роботодавців в Бориславі, Стоварчшеня 
торговельних помічників у «Львові, управи За- 
веденя убеапеченя робітників нід пригод у 
"Львові та Союза повітових кас хорнх. Провід- 
ник анкети др. Малачиньскяй, згадаяши про 
прачини еклаканя нарад, звгрнув увагу на два 
основні моменти в квестяї переведеня суспіль- 
ного обезпеченя в Галичині і засаду наукову, 
що варобок має дати працюючому не тільки у- 
держанє, аде також запевнити єму єствована в 
разі нездібности до праці, в також огляд за 
фінансову спроможність краєвого ремесла, про- 
мислу і рільництав. В дмокусиї полонив пос. 
Бузек м, и. причани, які спонукали вубкомі 
тет социяльноі комісиї висказати ся за внімко- 
вим трактованем Галичини й Буковини в кве- 
стві суспільного обезпеченя, и. Олї ·аявав ся 
за примусом обезпеченя для самостійних май- 
стрів, які платять заробковий подиток після 
ГУ. кляси, а репрезентант краєвого Виділу др. 
Савчивьский заявив си за унормованєм обез- 
печеня робітників промислових після проєкту 
правительственного, але що до обегпеченя хлі- 
боробів самостійних і несамостійних яаперечив 
компетенциї держанної ради, бо після основ- 
них ваконів справа ся нібито належить до круга 
краєвого законодавства! В дальшім ході нарад 
заявив ся дир. Ом. Саввич зм. тов а „Сільский 
Господар“ за цїлковитишм гвільненеи гадицкого 
населеня від обезпеченя на старість і на слу 
чай нездібности до праці. Також: заступник 
секцяї Союза австрийских промисловців Гехт 
спротивив ся обезпечуваню на єтарість робіт: 
ників на Буковині. По обговореню ріжних кве- 
стий уладженя обезпеченя та над цілями евен 
туального відщкодованя з боку держави, як 
Галичина, буде виключена від обевпеченя, ан- 
кету замінено. 


-- Заказ вивозу коний. Як ми вже оногди 
доносиди, ваказано в Австриї вивозяти коні за 
границю. Закав сей наступив з тої причини, 
що торговельники скуповують дуже много ко- 
ний і вивозять їх на бадканьскай півостров. 
На вакиз вплинуло головно то, що два турецкі 
майори мали в товаристві кількох офіцирів за 
купити недавно на Угорщині для своєї армії 
2.000 коний і вислали їх через Букарешт 
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! Констанцу до Царгорода. Після статистики | участь в реді міністрів, котра займала ся також 


Аветро-Угоршяна мав 4.400.000 коний, з чого 
на Австрию припадав 1,800 000, на Угорщину 
2.800.000, а на Босну і Герпеговину 300.000 
коний, До войсковсї служби надав ся ледви 
У, засть, то є 600.000 штук. З сеї як раз 1/, 
части звкупували дуже много торговельника 
і вивозади до Сербії, Болгариї, Грециї і Ру- 
чунії. 

-- Вибух динаміту в Нижневі. Дня 80, па- 
долиста около 9 гол. рано стала ся в Нажневі 
подія, котра перепуднла і тронула до глубини 
всїх жителів місточкса, тим більше, що стала 
ся она в загадочний спосіб а як на теперішти: 
часи, то навіть васуваючий на гадку досить 
поважні обави. Згаданого дня копали там ро- 
бітниқа коло гостанця, недалеко новозбудова- 
ного моста на Дністрі землю і витанади в лузі 
корчі лозини та витягали єї. При тій роботі 
один я нах знайшов якийсь пакунок -- шісля 
иншої верзні -- якусь досить велвку і тяжку 
блншанну коробку. Робітники взачаля приди- 
вляти ся тому ракувкови і тому якомусь тво- 
раву, що в нім було, та почали довбата нігтем, 
заж одан з нах, Соломчукж, син поліцяяна, чо- 
ловік жонатий і батько дїтем, поставив той 
пакунок на землю і вдзрив по вім сокирою, В 
тій хвила настав страшенний 'набух, мов би 
хтось з гармати вистрілив і Соломчукови ур- 
вало ногу і руку та роздерло черево і він на 
місци згинув. Другому робітнихови, Петрови 
Єнчови, що стояв близько, зробило рану на 
голові, розірвало горішну щоку, роздерло удо 
і поробилс рави в обох пахвинах і ввагалі по- 
калічило так тяжко, що він небавком також 
помер. Поочвии робітняками кинуло об землю 
і она покалічили ся також але легко, на лици 
і руках, Па місце катастрофи приїхала судово 
дікарока комісмя, бо хто зває, чи той данаміт 
не був призначений на висадженє мосту у 
воздух. 


МЕРРЕСЕРЕДЦЕРЕРЕННЕРРЦ . опинитись оданься тво -- 


Телеграми. 


Рим 5 грудня. З Вальони (Альбанія) до- 
носять, що дві грецкі кановірки бомбардували 
місто а один шрапнель зяюшбух межи консуля- 
том австрийским а італіяньским. Ісиаіл Кемель 
вислав до одного з кораблів парляментария, 
аде командант відповів, шо має такий прикав 
бо то місто належить до Туреччини. Він вігвав 
місто, щоби піддали ся а Греки будуть добре 
обходити ся з Альбанцями. Канонірки відпли- 
Ли відтак а Ісмаіл Кемаль вислав телеграфіч- 
ний протест до великих держав і до грецкого 
правительства. 

Софія 5 грудня. Президент собрания Да- 
нев, вернувши з Чатальджи, має поїхати до 
Букарешту а звідтам яко делегат на мирові 
переговори до «Льондону. 

Константинополь 5 грудня. Представитель 
бюра кореспонденцийного довідув ся з компе- 
тентної сторони, що здогадують ся, що Греки 
прилучать ся до договора о застановленю вояв- 
нах кроків. 

Берлин 5 грудня. Румуньский наслідник 
престода від'їхав до Букарешту. 

Будапешт 5 грудня. Парлямент розпочав 
наради над виїмковами зарндженями на слу- 
чай війни. 

Тебріс 5 грудня. Племена номадів заяви- 
ди ся за „еьвятою війною“ Туреччини з Бал- 
качьскими державами. 

Константинополь 5 грудня, .Порта оголо- 
сила урядово повідомлена о вастановленю вовн- 
них кроків з Болгариєю, Сербією і Чорногорою. 
Війна з Грециєю треває дальще. -- Перший 
відділ з поживою для Адріяноцоля вибрав ся 
в дорогу нині рано. ї 

Константинополь 5 грудня. "Турецкі пов- 
новластники вернули з Чатальджи і взялн 


еправою альбаньскою - 


Нуро львівсний. 


Пак - 

Двғ 8 грудня 1912 б о 
| Акциї ғә штуку. Ко Ке 
Банку гіпот, гал. ио 200 зр. . . (620: (ав 
Банку гах, для торгов. по 200 вр. (990: 1896. 
Зелів. Львів-Чернів.-Яев. , . . |500:-. |510: 
Акдиї Фабр. Липиньского в Сяноку |485: 1495:-- 
1. Листи заставні за 100 зр. | 
Банку гілот, 5 прц. проміов. . ,| | о. -- 
Банку гіпотечного 41/, пря. . . | 91:60! 92:80 
41/.%/, листа васт. Банку крѕвв, . | 92-. | 99:70) 
40/0 листи застав. Банку кряез. 86701 8740 
Земельний Банк гіпотечний Львів | 95:50| 96.20 
Листи вастяя. Тов. кред. 4 пря.. | 93: | 9870 
я = 40, льос в 411, літ. | 9050 | ---- 

б, Я 40 льое. в 56 літ. | 89:80! 88:50 
ПЕ Облїрн ва 100 вр. | 
Іропінацяйю галицкі . . . . | 95:50 | 96:20 

Облїги ком, Банку кр, 59, П. ем. |.| 2... 
» т т т А19, Еч 90:80 91 50 
Велїз. льоваль. , 49, по 200 К, | 81:50| 8290 
Шовичка краєва 20/, в 1893 р. . | 89.30 | 84 -- 
з » . 59, в 1908 р. . | 81:30| 82:-- 

з м. Лъвова 49, по 200 К. | 77.50 | ----- 

ІМ. Льоси. 
Австрийскі черв. хреста . . . | 49:— | 55:— 
Угорскі черв. хреста 6 98:-- | 44:— 
Аркік. Рудольфа 20 К. . . . . р 80'-- | 86:-- 
Базиан а о а 50). 
ү. Монети. 

Дукат цїсарский , , . . . , | 11:52( 11-49 
Рубель паперовий. ,, , , .| 58| 2:54 
100 марок нїмецких . , -  01780(11840 


» 


Надіслане, 


КІНОТЕАТР 
ДО 


Пасаж Міколяша при ул. Оєнкевича. 
Програма від 2--6/12 1912 ‹ 
1) Подорож по Індиї (внимка в на ури). 
2) Ризвковна гра (пригода тайної агентки), 
8) Полїдор як статуя (сьмішна комедийка). 
4) Вавдрівний мувикант (драма). 
5) Зачаровані кальоші (Фарсэ). 


„Псалтиря 
розширена“ 


видана бл. п. Алексія Олюсарчука в до набутя 
в книгарнях Отавропигійского Інститутя у Львові, 
в книгарни ім. Шевченка у Львові і в кнагарнях 
пи, Жиборекого і Якова Орнштайна в Коломиї. 
Ціна лиш 3 К (30 сот. порто) ва примірник. 


За редакцию відповідає АДАМ КРЕХОВЕЦКИМ, 


ЦИ 


Твявеви 452, Тзлефек 452, 


Містове бюро 


улиця Ягайлоньска число З 


видае. 


Шабета окладаві комбіновано - окружні до лоїх і ві веїх значнійших 
мівдавостий Ивропи важні 60, 990 1 120 днів. 


Блат бкиздон) в однім напрямі на вімецьвх велізнецях, важні 
45 дж. 


іме картонові, звичайні, до воїх стаций з краю і за границею. 


Агигнати 
на місця в спальних вагонах. 


оамовавні бідати на провінцию висилають оя ва почтовою зтеляилатою 


або в» посереднидтвом дотичної велізничої стациї. 


При вамовленю озладаного білету треба надіслати 5 корон вадатку і 
подати дєнь, віл котрого білет иав бути важним. 


Тепеграеічна едресез За лагељыи, Львів, 


В друкарні В. Ловиньского, під варядом І. Недонада. (Телефона ч. 527). 


